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PROHLASENI O SHODE EU
¢. DCG1/01/2022

DEFRO R. Dziubeta spotka komandytowa
26-067 Strawczyn
Ruda Strawczyriska 103A

PROHLASUJE

s plnou odpovédnosti, ze vyrobek

plynovy kotel

DEFRO DCG COMFORT 25 1F, DEFRO DCG COMFORT 25 2F
typ zarizeni: B23, B33, C13, C33, C43, C53, C63, C83, C93

byl navrzen, vyroben a uveden na trh v souladu s nasledujicimi smérnicemi:
Narizeni Evropského parlamentu 2016/426/EU
Smérnice BED 92/42/EHS - o pozadavcich na G&innost novych teplovodnich kotlil na kapalna nebo plynna paliva (UF. vést. EU L 1672 22.6.1992, 5. 17-28)
Smérnice EMC 2014/30/EU - o harmonizaci pravnich predpisti ¢lenskych statli tykajicich se elektromagnetické kompatibility (UF. vést. EU L 96 z 29.03.2014, s. 79-106)
Smémnice LVD 2014/35/EU - o harmonizaci pravnich pfedpisi Clenskych statu tykajicich se dodavani elektrickjch zafizeni uréenych pro pouzivani v urcitych mezich
napéti na trh (UF. vést. EU L 96 z 29.03.2014, s. 357-374) )
Smérmnice ErP 2009/125/ES - o stanoveni ramce pro uréeni pozadavkd na ekodesign vyrobkd spojenych se spotfebou energie (UF. vést. EU L 385/10 z 31.10.2009)
Nafizeni Komise (EU) ¢. 813/2013 )
Smérnice ErP 2017/1369/ES - kterym se stanovi ramec pro oznacovani energetickymi Stitky (UF. vést. 198/1 z 28.07.2017)
Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 811/2013
a nize uvedenymi zharmonizovanymi normami:
PN-EN 15502-2-1+A1
technicka dokumentace

Vyrobek je oznacen znackou:

C€

Postupy posuzovani shody — modul B+D - s poZadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady /EU) 2016/426 -byly provedeny za uéasti Notifikované
jednotky €. 1450 USTAV NAFTY A PLYNU - Statni zkuSebni tstav

Toto prohlaseni o shodé pozbyva platnosti, pokud jsou v zafizeni provedeny zmény nebo piestavby bez naSeho souhlasu nebo pouzivano v rozporu s
navodem k obsluze. V pripadé pfevodu vlastnictvi na jinou osobu musi byt toto prohlaseni pfedano spolu se zafizenim.

Zafizeni je vyrobeno v souladu s technickou dokumentaci, kterou vede:

DEFRO R. Dziubeta Spétka komandytowa, 26-067 Strawczyn, Ruda Strawczynska 103a.

Jméno a prijmeni osoby opravnéné k priprave technické dokumentace: Mariusz Dziubeta

Jméno, prijmeni a podpis osoby opravnéné k vypracovani prohlaseni o shodé jménem vyrobce: Robert Dziubeta

Posledni dvé Cislice roku, ve kterém bylo oznaceni pouzito: 21

Ruda Strawczynska dne 03.01.2022 Robert Dziubeta

misto a datum vystaveni predseda predstavenstva / CEO




Vazeny zakazniku,

radi bychom Vas informovali, Ze vynakladame veskeré Usili, aby
kvalita naSich vyrobku splfiovala pfisné normy a zaru¢ovala bezpec-
nost pouzivani. VSechna zafizeni jsou vyrobena v souladu s poza-
davky pfisludnych smérmic EU a nesou bezpeénostni znacku CE po-
tvrzenou ProhlaSenim o shodé ES.

CE

Va$ nazor na cinnost nasi spole¢nosti je pro nas velmi dilezity.
Budeme radi, pokud nam sdélite jakékoli pfipominky nebo navrhy ty-
kajici se nami vyrabénych zafizeni a zpusobu obsluhy nasimi partnery
nebo nasim servisnim stfediskem.

DEFRO R. Dziubeta sp. k.

Obsah tohoto navodu k obsluze je majetkem spolecnosti DEFRO R. Dziubeta sp. k.
Jakékoli rozmnoZzovani, kopirovani, zvefejiiovani obsahu tohoto navodu
bez predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti DEFRO R. Dziubeta sp. k. je zakazano.

DEFRO

Vazeny zakazniku,

gratulujeme k vybéru vysoce kvalitniho vyrobku firmy DEFRO, ktery
Vam zajisti komfort a spolehlivost pouzivani po dlouhou dobu.

Jako zakaznik nasi spole¢nosti se muzete vzdy spolehnout na pomoc
servisniho stfediska DEFRO, které je pfipraveno zajistit stalou funkénost
VaSeho zafizeni.

Pozorné si preététe nasledujici pokyny, jejichz dodrzovani je pfedpo-
kladem sprévného a bezpegného provozu zafizeni.

Prosime, prectéte si pozorné tento navod k obsluze, protoZe ob-
sahuje uzite¢né informace tykajici se spravného provozu zafi-
zeni.

Zkontrolujte, zda je dodavka kompletni a zda nebylo zafizeni bé-
hem pfepravy poskozeno.

Porovnejte Udaje na vyrobnim &titku se zarucnim listem.

Pfed uvedenim zafizeni do provozu zkontrolujte, zda je pfipojeni
k systému provedeno v souladu s pokyny uvedenymi v tomto na-
vodu a pfislusnymi narodnimi predpisy.

PFi provozu zafizeni je tfeba dodrzovat zakladni pravidla pro pouZiti.
Béhem provozu zafizeni je zakazano sundavat jeho plast.

V pfipadé nutnosti z&sahu se vzdy obratte na servisni stfedisko
DEFRO nebo autorizovany servis DEFRO, protoZe pouze oni disponuiji ori-
ginalnimi nahradnimi dily a jsou Fadné proSkoleni v oblasti instalace a pro-
vozu kotlt DEFRO.

Pro Vasi bezpeénost a pohodli pfi pouZivani zafizeni si prosim
pfeCtéte tento navod a zaSlete kopii (v podobé kopie nebo scanu) spravné
vyplnéného zaruéniho listu na nasledujici adresu:

=><] Krby TURBO s.r.0. - Servisni stfedisko
Nad Oborou 3903
276 01 Mélnik

% technik@defroteplo.cz

Zaslani zarucniho listu ndm umozni zaregistrovat Vas v nasi databazi
uzivatell zafizeni DEFRO a zajistit Vam rychly servis.

Neodeslani nebo vraceni nespravné vyplnéného zaruéniho listu a po-
tvrzeni o kvalité a kompletnosti zafizeni do dvou tydnd od data instalace,
nejdéle vSak do Sesti mésicli od data nakupu, ma za nasledek ztratu za-
ruky! To v disledku zpusobuje zpozdéni pfi provadéni oprav a nutnost
uhradit vSechny opravy a naklady na dojezd servisu.

Dékujeme za pochopeni.
S Uctou

DEFRO R. Dziubeta sp. k.
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1. INFORMACE

Navod k obsluze je nedilnou a podstatnou soucasti vyrobku a musi
byt pfedan uzivateli i v pfipadé pfevodu vlastnictvi. Pozorné si jej
prectéte a uschovejte pro budouci pouZiti, protoze vSechny poznamky
v ném uvedené obsahuji duleZité bezpec¢nostni pokyny pro instalaci,
provoz a Udrzbu.

Instalace zafizeni musi byt provedena v souladu s platnymi nor-
mami zemé ur¢eni, podle pokynu vyrobce, kvalifikovanym personalem.
Nespravna instalace zafizeni mize zpUsobit zranéni osob a zvifat a
Skody na majetku, za které vyrobce nenese odpovédnost.

Zafizeni muze byt pouzivano pouze k Ucelu, ke kterému je vy-
slovné urCeno. Jakékoli jiné pouZziti je tfeba povazovat za nevhodné a
v dUsledku toho nebezpeéné.

V pfipadé chyb pfi instalaci, provozu nebo udrzbé, zplsobenych
nedodrzenim platnych pravnich pfedpist, nafizeni nebo pokyn( uve-
denych v tomto navodu (nebo jinych pokynt dodanych vyrobcem), se
vyrobce zfika jakékoli smluvni nebo mimosmluvni odpovédnosti za
zplsobené Skody a zaruka vztahujici se na zafizeni pozbyva platnosti.

VSechny ilustrace, nakresy a fotografie maji ilustrativni charakter.

Verze dokumentace

Vzhledem k neustalému zdokonalovani vyrobk( si spolenost
DEFRO vyhrazuje pravo aktualizovat tuto publikaci bez pfedchoziho
upozornéni.

Obsah tohoto navodu k obsluze je majetkem spole¢nosti DEFRO.
Jakékoli rozmnoZzovani, kopirovani, zvefejiovani obsahu tohoto na-
vodu bez pfedchoziho pisemného souhlasu spoleénosti DEFRO je za-
kazano.

UlozZeni pfirucky a zplsob prohlizeni jejiho obsahu

Doporu¢ujeme, abyste se o tento navod dobfe starali a uchovavali
jej na snadno a rychle pfistupném misté. Pokud dojde ke ztraté, zni€eni
nebo poskozeni této pfiruéky, vyZadejte si jeji kopii v misté prodeje vy-
robku nebo pfimo od vyrobce a uvedte identifikacni udaje vyrobku.
Vechny dulezité informace obsazené v tomto ndvodu jsou zvyraznény
Ltuénym pismem* a opatfeny znaCkami, které upozorfiuji uzivatele na
nebezpedi, kterd mohou nastat pfi provozu plynového kotle. Symboly
pouZité v textu jsou vysvétleny nize:

Nebezpeci!

® Vystrazny symbol upozorfiujici na bezprostfedni ohroZeni
zdravi a Zivota! NedodrZeni takto oznac¢enych pokyn( a ne-
spravna manipulace mohou zpusobit vazné zranéni nebo
smrt.

Nebezpeci!

’ Vystrazny symbol upozorfiujici na nebezpeéi zplsobené
elektrickym napétim. Nespravna instalace a nespravné
elektrické pfipojeni mohou ohrozit Zivot v disledku tderu
elektrickym proudem.

Pozor!

A Vystrazny symbol upozorriujici na nutnost peclivého pre-
Cteni a pochopeni uvedenych informaci. V opacném pfi-
padé muze dojit k vaZnému poSkozeni zafizeni a ohroZeni
samotného uZivatele nebo Zivotniho prostfedi.

Nebezpeci!

o Vystrazny symbol oznacujici zdravotni riziko zplsobené
vysokymi teplotami! NedodrZeni takto zvyraznénych dopo-
ruéeni miZe mit za nasledek popaleni nebo dokonce po-
Zér.

DEFRO

Pokyn!
Informativni symbol. Timto zpusobem jsou oznaceny
uzitecné informace a tipy.

2. ZAKLADNi BEZPEENOSTNi PRAVIDLA

2.1. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

A

Je nutné dodrzovat narodni a lokalni predpisy.
Zarizeni musi byt instalovano v souladu s prav-
nimi normami platnymi ve vasi zemi, regionu nebo
miste.

Zarizeni nesmi pouzivat osoby (véetné déti) se
shizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby s nedostateénymi zku-
Senostmi a potfebnymi znalostmi, pokud jej nepo-
uzivaji pod dohledem nebo po nalezitém pouceni
osobou odpovédnou za jejich bezpecnost.

Pro spravné pouzivani zafizeni a prevenci vzniku
nehod vzdy dodrzujte pokyny uvedené v navodu k
obsluze.

Obsluhu a provozni nastaveni mohou provadét
dospélé osoby. Chyby nebo nespravna nastaveni
mohou zpusobit nespravnou funkci a/nebo vést
ke vzniku nebezpeénych situaci.

Pred zahajenim jakékoli ¢innosti by si mél uzivatel
(nebo jina osoba, ktera se zabyva obsluhou zafi-
zeni) s porozuménim piecist cely obsah tohoto
navodu.

Zarizeni musi byt pouzivano pouze v souladu se
svym uréenim. Jakékoli jiné pouziti je povazovano
za nevhodné a v disledku nebezpeéné.

V pfipadé poruchy Ize zafizeni znovu uvést do pro-
vozu azZ po odstranéni zavady a uvedeni do plivod-
niho stavu.

Uzivatel prebira plnou odpovédnost za nespravné
pouziti vyrobku a zbavuje spoleénost DEFRO ja-
kékoli obéanskopravni nebo trestnépravni odpo-
védnosti.

Jakakoli uprava nebo vyména &asti zafizeni za neo-
riginalni souéasti bez ziskani autorizace muiize pred-
stavovat nebezpeci pro uzivatele a zbavuje spole¢-
nost DEFRO obc¢anskopravni a trestnépravni odpo-
védnosti a zavazku vyplyvajicich ze zaruky.

Je zakézéano zasahovat do vSech utésnénych kom-
ponent kotle!

Nespravna instalace nebo udrzba (v rozporu s ob-
sahem této prirucky) mize zpusobit zranéni osob,
zvirat nebo poskozeni majetku. Spoleénost DEFRO
je pak zprosténa jakékoli obcanskopravni nebo
trestnépravni odpovédnosti a zavazki vyplyvaji-
cich ze zaruky.

Cast povrchu zafizeni je velmi horka. Proto je tieba
se vyhnout pfimému kontaktu s témito prvky.
Nedovolte détem priblizit se k zafizeni, které je v
provozu, protoZe kazdy zahfaty povrch mulze zpu-
sobit popaleniny.

heat
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2.2. PROVOZNi UPOZORNENI DOPLNKOVE INFORMACE

A V pfipadé poruchy nebo zavady je nutné zafizeni V pripadé jakychkoli potizi se obrat'te na svého pro-
vypnout. o dejce nebo kvalifikovany autorizovany personal

Palivo pouzivané v zafizeni musi odpovidat uda- DEFRO a v pfipadé potfeby opravy si vyzadejte origi-
jum uvedenym na vyrobnim Stitku. nélni nahradni dily.
Zafizeni musi byt instalovano v prostoréach s pro- PouZivejte pouze palivo, jehoz vlastnosti odpovidaji
tipozarni ochranou a vybaveno vSemi pozadova- doporuéenim uvedenym v tomto navodu k obsluze.
nymi komponenty, jako je pfivod (vzduchu) a od- Pravidelné kontrolujte a Eistéte koufovody (pfipojeni ke
vod spalin. kominu).
Zafizeni je nutné uchovavat v mistnosti bez vih- Tento navod peélivé uschovejte, protoze by mél byt k
k?St' a nevystavovat Skodlivym povétrnostnim vli- dispozici po celou dobu Zivotnosti zafizeni. Pokud za-
vam.. - L fizeni prodavate nebo predavate jinému uZivateli, vzdy
Zarizeni spotrebovava tolik vzduchu, kolik je po- se ujistéte, Ze je k vyrobku pfiloZen tento navod.
treba pro spalovaci proces. o V piipadé ztraty si vyzadejte novou kopii u autorizova-
Nedotykejte se kotle mokrymi nebo vihkymi ného prodejce nebo u spoleénosti DEFRO.
¢astmi téla a/nebo, pokud jste naboso.
Pred zahajenim ¢isténi je nutné odpojit zafizeni od 3. URCENI

elektricke siteé.
Béhem provozu zajistéte pravidelnou udrzbu a

servis zafizeni kvalifikovanym personalem. Plynovy kotel je uréen ke spalovéni zemniho plynu (G20, G27,

(G2.350) a zkapalnéného plynu (G30, G31) za Ucelem ohfevu vody ve
dvou samostatnych systémech: tstfedniho topeni (UT) a ohfevu uzit-
kové vody (v tom také vybaveného zasobnikem TUV). Kotel mize pra-
covat vyhradné v uzavieném systému Ustfedniho vytapéni.

Plynovy kotel je vhodny pro vicenasobné pfipojeni.

4. TECHNICKA CHARAKTERISTIKA
Plynovy kotel slouzi jako zdroj tepla pro ohfev vody v systému

Ustfedniho vytapéni a v kombinovaném provedeni mize ohfivat i uzit-
kovou vodu.

- 444 Vykres 1. Rozméry plynového kotle DEFRO DCG COMFORT
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Vykres 2. Vnitini konstrukce jednofunkéniho plynového kotle
DEFRO DCG COMFORT 25 1F

Oznaceni:

1 - adaptér koufovodu,

2 - Cidlo teploty spalin,

3 - tepelna ochrana vyméniku,

4 - horék,

5 - modul zapalovaci elektrody,

6 - zapalovaci elektroda,

7 - ventil expanzni nadoby,

8 - ventilator integrovany s tryskou a plynovym ventilem,
9 - expanzni nadoba 10 |,

10 - dvoustavové tlakové cidlo,

11 - erpadlo PWM,

12 - tlakovy pajistny ventil,

13 - hrdlo navrat ze systému ur,

14— ventil a hrdlo @ %" napinéni instalace,
15 - trubka navratu TUV,

16 - hrdlo ® %" plynu,

17 - hrdlo napajeni TUV,

18 - hrdlo ®%" napéjeni systému UT,

19 - ¢istici otvor sifonu,

20 - sifon kondenzatu,

21 - pfepinaci ventil UT -TUV,

22 - fidici jednotka kotle,

23 - potrubni cidlo teploty vody, instalovane také na vratném a
pfivodnim potrubi UT,

24 - potrubi pro odvod kondenzatu,

25 - vyménik tepla,

26 - instalace pro odvod kondenzatu,

27 - odvzdusriovaci ventil vyméniku,

28 - odtokové vana na kondenzat.

s000 bbdbd

DEFRO
heat
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Vykres 3. Vnitfni konstrukce kombinovaného plynového kotle
DEFRO DCG 25 2F

Oznadeni:

1 - adaptér kourovodu,

2 - Cidlo teploty spalin,

3 - tepelna ochrana vyméniku,

4 - hofék,

5 - modul zapalovaci elektrody,

6 - zapalovaci elektroda,

7 - ventil expanzni nadoby,

8 - ventilator integrovany s tryskou a plynovym ventilem,
9 - expanzni nadoba 10 |,

10 - dvoustavové tlakové Cidlo,

11 - erpadlo PWM,

12 - tlakovy pojistny ventil,

13 - hrdlo névrat ze systému UT,

14 - hrdlo navratu TUV a naplnéni instalace,
15 - ventil naplnéni systému,

16 - hrdlo @ %" plynu,

17 - hrdlo napéjeni TUV,

18 - hrdlo ®%" napéjeni systému UT,

19 - ¢istici otvor sifonu,

ff
)
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20 - sifon kondenzatu,

21 - pfepinaci ventil UT -TUV,

22 - fidici jednotka kotle,

23 - potrubni cidlo teploty vody, instalované také na vratném a
pfivodnim potrubi UT,

24 - potrubi pro odvod kondenzatu,

25 - vyménik tepla,

26 - instalace pro odvod kondenzatu,

27 - odvzdu$riovaci ventil vyméniku,

28 - odtokova vana na kondenzat,

29 - deskovy vyménik,

30 - cidlo pritoku TUV.

2 D]

DEFRO
heat
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Vykres 4. Schéma provozu jednofunkéniho plynového kotle
/@ DEFRO DCG COMFORT 25 1F
Oznaceni:

2 - Cidlo teploty spalin,
4 - hor'ak,

(4
/_@ 6 - zapalovaci elektroda,
L —(8)

@~

é\\

®

8 - ventilator integrovany s tryskou a plynovym ventilem,
9 - expanzni nadoba 10 |,

0 10 - dvoustavové tlakové ¢idlo,
11 - erpadlo PWM,

/_@ 20 - sifon kondenzatu,
L —(10)

(10 21 - prepinaci ventil UT-TUV,

/—@ 23 - potrubni cidlo teploty vody, instalované také na vratném a
pfivodnim potrubi UT,
/_@ 24 - potrubi pro odvod kondenzatu,
25 - vyménik tepla,
‘ o 31 - vypoustéci ventil
odvod kondenzétu w

névrat TUV

tepla uZitkova voda

vystup UT

plynovy filtr

vodni filtr

studend uZitkové voda

Vlykres 5. Schéma provozu kombinovaného plynového kotle

/—@ DEFRO DCG COMFORT 25 2F
Oznaceni:

/_@ 2 - Gidlo teploty spalin,

4 - horak,

6 - zapalovaci elektroda,
/—@ 8 - ventilator integrovany s tryskou a plynovym ventilem,
9 - expanzni nadoba 10 |,

10 - dvoustavové tlakové Cidlo,

11 - erpadlo PWM,

/—@ 20 - sifon kondenzétu,

@ 21 - pfepinaci ventil UT -TUV,

@~

@\

A

odvod kondenzatu J

p magneticky filtr
,( tepla uZitkova voda D \( studend uZitkové voda)
plynovy filtr

vodni filtr :\

11

®

23 - potrubni cidlo teploty vody, instalované také na vratném a
/_@ pivodnim potrubi UT,
/—@ 24 - potrubi pro odvod kondenzatu,
25 - vyménik tepla,
31 - vypoustéci ventil

®

DEFRO
heat
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navat TUV - 0 %" 43

plnéni- @ %* "

névrat UT- @ %"

Vykres 6. Rozmisténi pfipojovacich hrdel kotle DEFRO DCG
COMFORT 25 1F

Vykres 7. Rozmisténi pfipojovacich hrdel kotle DEFRO DCG

COMFORT 25 2F
vystup UT - @ %" navrat a plnéni TUV - @ %" )
o
gg JC 8
* ii ;E%%%
101
144
193
282
347
Tabulka 1. Technické Udaje kotle DEFRO DCG COMFORT 2F
Parametr m.j. hodnota
Jmenovity tepelny vykon pro teplotu vstup/vystup vody 60/80 °C kw 22,3
Maximalni tepelna zatéz pro funkei UT a TUV kW 24,0
Pratok teplé uzitkové vody (AT 30°) [/min 11
Doba ohievu teplé uzitkové vody (AT 30°) S 30

41.1. OCHRANNE VYBAVENi

Ochrana proti tniku plynu.

Ochrana proti pfekroceni maximalni provozni teploty v sys-
tému topné vody.

Ochrana proti pfekroceni horni mezni teploty topné vody.
Ochrana proti narGstu tlaku vody — mechanicka.

Ochrana proti poklesu tlaku vody.

Ochrana proti nadmérnému ohfevu vody.

Ochrana kotle proti zamrznuti.

Ochrana proti moznosti zablokovani ¢erpadia.

Kontrola spravného chodu ventilatoru. Porucha ventilatoru
je rozpoznana, kdyz se aktualni otacky ventilatoru liSi od
otacek oCekavanych fidici jednotkou kotle.

Ochrana proti pfekroceni horni teploty spalin (115 °C).

A V pripadé opakovaného vypinani kotle z diivodu aktivace nékteré
z ochran kontaktujte Autorizovany servis DEFRO za G¢elem zjis-
téni pficiny.

DEFRO

heat

A Na ochrannych systémech kotle je zakazano provadét jakékoli
svévolné Upravy.

5. INSTALACE

Je zakazano odstrariovat nebo nicit plomby na kon-

A strukénich prvceich. Jakékoli tpravy zapeceténych dilt
smi provadét pouze kvalifikovany a autorizovany tech-
nik a servisni personal vyrobce.

Instalaci plynového kotle, zménu nastaveni a sefizeni smi prova-
dét kvalifikovanym personal. Veskeré instalatni prace musi byt prova-
dény v souladu s platnymi narodnimi a mistnimi pfedpisy pozarni
ochrany, poZadavky distributora plynu a piedpisy mistnich Gfadu.

Vodovodni, plynova instalace a instalace odvodu spalin musi byt
zhotoveny v souladu s platnymi pfedpisy v misté instalace kotle.

10 | Strana



Proces instalace se sklada z nékolika krokd, jejichz pofadi je dlile-
zité:
zavéseni kotle na sténu,
instalace vngjSich Cidel,
zapojeni kotle do hydraulického systému,
zapojeni kotle do plynové instalace,
instalace spalinového a vzduchového vedeni.

Pfed zahajenim instalace je tfeba ziskat vSechna potfebna povo-
leni od pfislu$nych organd.

Pfi instalaci je tfeba se vyvarovat pnuti, aby se omezilo zvySeni
hluku pfi provozu systému.

Po instalaci topného systému je nutné jej neprodlené nahlasit pfi-
slusnému okresnimu kominickému podniku, ktery poskytne potfebné
informace o dalSich pracich, které je tfeba na instalaci provést (napf.
pravidelné méfeni, CiSténi).

Pfestavbu na jiny typ plynu musi provést autorizovany servis vy-
robce.

Zajistéte, aby montazni firma instalovala na pfislusnych mistech
instalace filtry oznacené Sedym pozadim na vykresech 4 a 5 (strana
10).

6. PREPRAVA A ROZBALENi

Zabaleny plynovy kotel pfepravujte ve svislé poloze pomoci speci-
alniho voziku.

6.1. DEMONTAZ PLASTE

Soucasné vyklopte nahoru obé pojistky predniho krytu umisténé na
horni sténé kotle. Kryt by se mél sam vyklopit a uvolnit z pojistek.

Kryt mirné naklorite a zvednutim nahoru jej vyjméte ze $térbiny. V
této poloze vyjméte viko.

n Celni kryt po uvolnéni pojistek odskoéil

Pojistky uvoliiujte pouze do doby, nez se viko
uvolni. Nadmérné ohybani je miZe trvale deformo-
vat!

Vzhledem k pruznosti tésnéni a tlumici vypIné je tfeba kryt pfi na-
sazovani pevné piitlacit, zejména v horni Casti, aby zapadky spravné
zapadly na misto.

DEFRO

6.2. PRISTUP K OVLADACIMU PANELU

Ovladaci panel je umistén pod spodnim krytem, ktery je tfeba vytah-
nout otvorem v horni ¢asti krytu a vyklopit 0 90 stupiid.

6.3. PRISTUP K RIiDICi JEDNOTCE A JEJiM KONEKTORUM

Uchopte dvé zapadky na bocich krytu ovladae a zatlatte do stfedu.
Po uvolnéni pojistek naklorite panel krytu pfiblizné o 90 stupid.

a O otevreny kryt se neopirejte ani jej nezatézujte!

6.4. PRACOVNi PROSTREDI

Pred instalaci kotle musi byt misto uréeni véetné okoli fadné pfi-
praveno, aby byly dodrZzeny pfedpisy a normy pro instalaci a provoz
plynovych zafizeni v misté instalace kotle. Seznamte se s nasleduji-
cimi kapitolami, které se tykaji pfipojek.

Mistnost, ve které je kotel instalovan, musi spliovat nasledujici
podminky:

mit ventilacni systém, ktery odpovida platnym pfedpistm,
udrzovat teplotu nad 6°C, aby voda nezamrzala,

byt bez prachu a agresivnich plyna,

pokud se v mistnosti instalace kotle nachazi vana nebo sprcha
s vanickou, pozadavky PN-HD 60364-7-701,

mit pfiméfenou vysku a kubaturu,

v blizkosti umisténi kotle by mélo byt napojeni na kanalizaéni
systém pro odtok kondenzatu odvadéného z kotle.

heat
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29, o

4[)m

1000 v

Vykres 8. Doporucené rozméry volného prostoru kolem instalovaného
kotle

PFi vybéru mista, kde bude kotel instalovan, je tfeba vzit v Gvahu
nasledujici podminky:

normy platné v misté instalace,

rozméry zafizeni,

rozmisténi plynovych, hydraulickych a elektrickych pripojek,
pFistup ke spalinovému a vzduchovému vedeni,

stabilita a pevnost stény,

udrzovani svislé polohy kotle se sklonem nejvyse 1,5°.

Kolem kotle musi byt zajistén dostateény prostor pro usnadnéni
vSech montaznich praci.

Pokud je kotel instalovan na sténé nebo v blizkosti stén citlivych
na teplo, musi byt tyto stény vhodné izolovany v souladu s pfedpisy
mista, kde je kotel instalovan.

6.4.1. PLYNOVA PRIPOJKA

V okoli mista instalace plynového kotle se musi nachazet plynova
pFipojka zhotovena v souladu s poZadavky a pfedpisy zemé, ve které
je kotel instalovan. PFipojka véetné celé instalace by se méla skladat z:

pFipojky vyvedené od plynovodu,

hlavniho kohoutu,

distribuéniho pfivodu,

skFifky s plynomérem,

svislice,

uzitkového vedeni pfivedeného do plynovych zafizeni.

Pokud je tlak plynu napajejiciho kotel prili§ vysoky, je tfeba pouzit
regulator tlaku. Instalaci smi provadét pouze autorizovany instalatér a
regulator musi byt zapecetén.

Plynova pfipojka musi byt provedena v souladu s plat-
nymi normami.

6.4.2. ELEKTRICKA PRIPOJKA

Elektricka instalace plynového kotle je navrzena pro sitové elek-
trické napéti 230 V/50 Hz. Mistnost, ve které je kotel instalovan, musi
byt vybavena elektrickou instalaci 230V/50Hz zhotovenou v systému
TN-S (s ochrannym vodi¢em) v souladu s platnymi pfedpisy. Elektricka
instalace (bez ohledu na druh zhotovené instalace) musi byt ukon€ena
zasuvkou s ochrannym kontaktem. Zasuvka musi byt v bezpeéné vzda-
lenosti od zdroju tepelné emise.

DEFRO

Pouziti zasuvky bez pfipojeného ochranného vodice
miZe zpisobit uder elektrickym proudem.

Veskera pfipojeni elektrické sité smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikar s pfislusnym opravnénim.

Uzivateli je zakazano odstrariovat kryty elektronické
fidici jednotky nebo jakkoli zasahovat do elektric-
kych spoji ¢i je ménit.

6.5. INSTALACE KOTLE NA STENU

PriloZte drzak ke sténé a vyznadte mista otvor(i pro hmoz-
dinky.

Vyvrtejte otvory vrtakem fi 8 mm.

Do vyvrtanych otvort zasurte hmozdinky fi 8 mm.

Drzak namontujte pomoci vrutl fi 6 mm.

Zvednéte kotel a zavéste jej na drzak pfipevnény ke sténé.
Zkontrolujte, zda se poloha kotle neodchyluje od svislé ro-
viny o vice nez 1,5°.

Zajistéte, aby zadni sténa kotle byla co nejvice rovnobézna
se sténou, a v pipadé potieby zadni sténu kotle podlozte.

6.6. PRIPOJENi K PLYNOVE INSTALACI

Pripojeni kotle k plynové instalaci musi byt provedeno
v souladu s platnymi predpisy.

Pred zahdjenim instalacnich praci uzavrete privod
plynu hlavnim ventilem.

Pred instalaci se ujistéte, Ze plynomér ma dostate¢nou
kapacitu také v pfipadé, Ze plyn odebiraji jiné spotre-
bice.

Pri instalaci je tfeba dbat na to, aby se do plynového
potrubi nedostaly necistoty (prach, voda a jiné). Je

nutné instalovat plynovy filtr. Instalace musi byt pro-
fukovéna.

U kotle musi byt instalovan uzaviraci ventil plynu.

Pokud mistni pfedpisy nestanovi jinak, mélo by byt plynové potrubi
vedeno vné stény. Je vhodné nainstalovat na pfivodni plynové potrubi
filtr, ktery zadrZi pfipadné necistoty pochazejici z plynové sité. Po do-
konéeni instalace je nutné zkontrolovat tésnost.

6.7. HYDRAULICKA INSTALACE
Kotel je uzplsoben pro provoz v uzaviené hydraulické instalaci
systému ustfedniho vytapéni.
Pokud priprava hydraulického pripojeni vyzaduje sva-
fovani, musi byt provedeno pred instalaci kotle.

Hydraulickd instalace kotle (systému UT a TUV ) musi
byt provedena v souladu s aktualné platnymi pfedpisy
a normami. Musi byt dodrzeny veskeré narodni a lo-
kalni pfedpisy!

6.

~

. Pfipojeni k systému UT

Kotel je standardné vybaven pojistnym ventilem insta-
lovanym na strané napéjeni topného okruhu.

Pokud je kotel instalovéan v jiné zemi ne v Ceské re-
publice, musi byt dodrZeny pfislusné predpisy a
normy zemé urceni.

Je doporuc¢eno pouZit ochrannou armaturu, tzv. bez-
pecnostni prvky, které tvofi pojistny ventil, manometr
a odvzdusnovaci ventil.

- -

heat
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Nainstalujte magneticky filtr na navratu vody Ustfedniho topeni
(magneticky filtr neni sou€asti dodavky kotle).

PfiSroubuijte hrdla pfivodu a odvodu vody z/do kotle pomoci spo-
jek k instalaci.

Proplachnéte instalaci UT.

Mezi kotel a instalaci UT nainstalujte uzaviraci ventily, aby bylo
mozné kotel demontovat bez vypousténi vody ze systému.
Pokud v nékteré mistnosti funguje regulator teploty spolupracujici
s kotlem, nemély by byt na radiatorech v této mistnosti namonto-
vany termostatické ventily.

Je vhodné instalovat trubi¢ku nebo hadicku pro odvod vody z po-
jistného ventilu do kanalizace. Pokud neni instalovan odvod vody
z bezpeé€nostniho ventilu, hrozi v mistnosti nebezpedi vytopeni,
za které vyrobce kotle nenese odpovédnost.

Po dokonceni instalace je tfeba topny systém naplnit vodou, od-
vzdunit systém UT véetn& kotle a zkontrolovat t&snost spoj
mezi kotlem a systémem UT.

U systéma UT se doporucuje pfidat inhibitor koroze.

6.7.2. CHARAKTERISTIKA INSTALOVANEHO CERPADLA

Cerpadlo zabudované v kotli ma plynulou regulaci otaéek s maximal-
nim vytlakem H = 7 m pfi Q = 0 m3/h a je vhodné pro jakykoli topny
systém. Nasledujici vykres ilustruje tlakové charakteristiky v zavislosti
na intenzité pritoku.

H/m

PWM

% PWM 1 (% PWM 2)

20
181
: 1 T [ 4163
4B =———Hoating ciruit ///
© —-—
& DHW circuit : : /
re ' - ' /
510 s
2 I L
- i /
e 5 4 |
° |
_—
-
0 500 1000 1500 2000

flow rate ( l/h )

Vykres 9. Charakteristika instalovaného cerpadla
6.7.3. DODATECNA EXPANZNi NADOBA

Kotel je vybaven expanzni nadobou (membranou) o objemu 10 li-
tr(i. Pokud objem vody v systému pfesahuje 125 litr(i nebo vyska sys-
tému presahuje 5 metrd, je tfeba nainstalovat dal$i expanzni nadobu,
jejiz objem je tfeba zvolit podle nize uvedené tabulky.

Tabulka 2. Prehled objemu pro dodatec¢né expanzni nadoby

tlak Objem expanzni nadoby na zakladé objemu systému
bar (MPa)

100 | 125 | 150 | 175 | 200 | 250 | 300 >300

0,5(0,05) 48| 60| 72| 84 96| 120 144 x 0,048

1,0 (0,10) 70| 100 120| 140 | 160( 20,0| 24,0 x 0,080

1,5(0,15) 133| 16,6 200| 233 | 266 333| 399 x 0,133

DEFRO

Udaje v tabulce se tykaji podminek: pojistny ventil 3 bary (0,3 MPa),
prdméma teplota vody 70 °C, teplota napajeni systému 80 °C, teplota
navratu 60 °C, tlak napinéni systému je niz3i nebo stejny jako pfedpl-
nény tlak expanzni nadoby.

6.7.4. PRIPOJENi UZITKOVE VODY

Pripojeni uZitkové vody k plynovému kotli musi byt
provedeno v souladu s platnymi predpisy.

Provoz zasobniku teplé uZitkové vody bez spravné
fungujiciho pojistného ventilu neni dovoleno a mize
vést k poruSe, ktera by mohla ohrozit Zivot nebo
zdravi.

Je vhodné instalovat na systém uzitkové vody uzaviraci
ventily, které usnadni provadéni Udrzby.

Zasobnik uzitkové vody musi byt provozovan s instalova-
nym pojistnym ventilem s pocate¢nim tlakem otevieni ppot =
6 bart (0,6 MPa) a dostateCnym pritokem.

K pojistnému ventilu musi byt pfipojena trubi¢ka nebo ha-
dicka pro vypousténi vody v pfipadé aktivace ventilu.

Po pfipojeni naplrite systém vodou a zkontrolujte jeho tés-
nost.

Na pfivodu studené vody je nutny sitkovy filtr.

6.7.5. ODVOD KONDENZATU

Kondenzat vznikajici pfi provozu plynového kotle musi byt odva-
dén za nasledujicich podminek:

instalace pro odvod kondenzatu musi byt odolna proti jeho
Gcinkiim,

instalaéni pfipojka nesmi byt blokovana a musi byt vzdy
prdchozi.

vodorovné koufovody musi byt instalovany se spadem 3°
(pfiblizné 52 mm na metr délky potrubi).

V zavislosti na mistnich pfedpisech m(iZe byt nutné instalovat sys-
tém neutralizace kondenzatu.

6.8. PRIPOJENi KE KOMINU

Kotel je uzpisoben k pfipojeni pfes vzduchové-spalinové potrubi
(koaxialni) nebo samostatné potrubi po pouziti vhodnych konektord.
Plynovy kotel Ize instalovat v jedné z nasledujicich konfiguraci:
Prisun vzduchu ke spalovani z mistnosti:
B23 — odvod spalin napojeny na koufovod, vzduch je z mist-
nosti odebiran samostatnym potrubim napojenym na kotel.
Bss — odvod spalin napojeny na koufovod koncentrickym po-
trubim, jehoZ vzduchové potrubi nasava vzduch z mistnosti.
Pfisun venkovniho vzduchu:

Ca3 — pfipojeni jednim koncentrickym vzduchovym-spalino-
vym potrubim do koncentrické vzduchové-spalinové insta-
lace.
Cs3 — pfipojeni samostatnym koufovodem na koufovod,
vzduch pro spalovani pfivadény samostatnym horizontal-
nim vzduchovodem zvendi.
Ce3 — odvod spalin vodorovnym potrubim pfes sténu mimo
budovu. Pfivod vzduchu vodorovnym vzduchovodem pfes
sténu budovy (do 20 kW) nebo z koufovodu se vzduchové-
spalinovou instalaci.
Ci3 — odvod spalin a pfivod vzduchu pfes sténu budovy
(pouze pro kotle s vykonem do 20 kW). Realizace pomoci
dvou samostatnych potrubi nebo jednoho koncentrického.
Ca3 — pfipojeni ke svislému vzduchové-spalinovému vedeni.

heat
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Vykres 10. Klasifikace metod odvodu spalin a pfivodu vzduchu pro spa-

lovani v kondenzacnim plynovem kotli

A

C13, C33— Koncovky do odvodni rozbocky musi byt roz-
mistény uvnitr ¢tverce o strané 50 cm.

Cs3, C53— Koncovky pro nasavani vzduchu a odvod spa-
lin se nesmi nachazet na protilehlych sténach budovy.

Cu3, Cs3— Komin nebo koufovod musi byt vhodné uzpu-
soben, a to i pro spaliny obsahujici kondenzat.

Cs3 — Kourovody musi odolavat teplotam vyssim nez
100 °C a jejich zakonc¢eni musi byt provedeno v souladu
s normou EN-1856-1.

6.8.1. INSTALACE POMOCIi KOAXIALNIHO VEDENi

V pfipadé instalace odvodu spalin a pfivodu vzduchu pro spalo-
vani stejnym koaxialnim vedenim je tfeba mit na paméti nasledujici

pravidla: L=15m pro ¢ 80/125
PFivodné-odvodni potrubi musi vyCnivat nejméné 18 mm ze 6.8.2. INSTALACE POMOCi ROZDVOJENEHO VEDENI
stény. G . R
Viozeni kolene 90° zpisobi zmen3eni celkové pripustné PouZiti oddéleného vedeni pro odvod spalin a pfivod vzduchu vy-
délky vedeni o 1 metr. Zaduje instalaci specialniho rozdélovaciho vyvodu na kotli.
Vlozeni kolene 45° zplisobi zmenseni celkové pipustné Pfi urcovani délky vedeni je tfeba zohlednit:
délky vedeni 0 0,5 metru. Vlozeni kolene 90° zkrati jeho celkovou délku 0 0,5 metru.
Nezohledfiuje se prvni koleno pripojené ke koti. Vlozeni kolene 45° zkréti jeho celkovou délku o 0,25 metru.
Vodorovné vedené potrubi musi byt pfipevnéno ke sténé Nezohledriuje se prvni koleno pfipojene ke kot
i drzaku isténych dalenosti pfiblizné 1 met
ggrzggle rzaidirozmistenych ve vzdalenost privlizne 1 metr Maximalini délky potrubi: L1 - vzduch; L2 - spaliny:
. s Baa:
Vodorovnym usekdm je tfeba se pokud mozno vyhnout, a > _
pokud jsou pouZity, je tfeba pocitat s minimalnim sklonem (l‘:1 B gm, (l:‘z —065.m pro 80-¢80
t d |k x k k t| 13, L33, L43, Lo3.
5 cm na metr delky smerem ke kol L1=15m, L2 =60 m pro $80-980 a pevné vedeni
L L1=10m, L2 = 30 m pro ®80-950 a pevné vedeni
L1=10m, L2 = 30 m pro $80-$50 a pruzné vedeni
Cs3, Caa:
L1=15m, L2 =60 m pro $80-$80 a pevné vedeni.
DEFRO
heat
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Vykres 11. Uréeni délky koufovodu

Délka koaxialniho vedeni nesmi prekrocit nasleduijici hodnoty:

Bss:

L=15mpro ® 80/125
C13, Ca3, Ca3, Cos:

L =10m pro ¢ 60/100
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6.8.3. PRIPOJENi DODATECGNYCH ZARIZENi

Ke kotli Ize pripojit dalsi ¢idla, pfi¢emz pocet Cidel zavisi na verzi
kotle:

Termostat v mistnosti
Cidlo venkovni teploty
Cidlo teploty vody zasobniku TUV

Umisténi konektoru Eidel a uspofadani jejich svorek je znazornéno na
vykresech nize.

Vykres 12. Demontaz krytu vyklenku s konektorem pro pfipojeni vnéj-
Sich ¢idel

¢idlo OpenTherm =
pokojovy termostat’ !

Cidlo venkovni teploty I

idlo teploty TUV. ]

Vykres 13. Uspofadani svorek Cidel a jejich oznaceni
7. ZPROVOZNENI KOTLE

Prvni uvedeni kotle do provozu po instalaci smi prova-
dét pouze kvalifikovany pracovnik s pfislusnym oprav-
nénim.
Postup uvedeni kotle do provozu musi byt proveden v jednom z
nasledujicich pfipadu:

Prvni spusténi po instalaci

Spusténi po delSi dobé& nepouzivani kotle

Po vyméné hlavnich komponentd kotle (hlavni vyménik, ho-
fak, ventilator, regulator kotle, plynovy ventil).

7.1. NAPLNENI INSTALACE VODOU

Pfed zprovoznénim je nutné zkontrolovat, zda je instalace UT
spravné naplnéna vodou, ktera by méla byt &ista, bezbarva a bez pfi-
mési. Vodou Ize pinit pouze systém, ktery je vychladly.

Kvalita vody méa zasadni vliv na Zivotnost vodniho systému a celé
instalace UT. Voda by mé&la mit nasledujici parametry:

pH:
8,0 + 9,5 — v instalaci z oceli a litiny;
8,0+9,0 - v instalaci z médi a smiSenych materiall
ocel/méd;
8,0 + 8,5 — vinstalacich s hlinikovymi radiatory;
celkova tvrdost < 20 °f,
obsah volného kysliku <0,1mg/l, doporuéeno <0,05mg/l,
obsah chloridli <60 mg/l.

DEFRO

Pred spusténim kotle napliite systém vodou. Tento krok provadéjte
pomalu, aby se zajistilo odstranéni vzduchu ze systému. Do systému
UT se doporuéuje pfidat inhibitor koroze.

Chcete-li zkontrolovat, zda je systém zcela naplnén vodou, ote-
viete na nékolik sekund prichozi ventil na signalizaéni trubce. Konti-
nualni, nepferuSovany prutok vody znamena, Ze systém byl spravné
naplnén. Pfipadné dopliiovani vody do systému by mélo probihat bé-
hem provoznich prestavek kotle.

Doplriovani vody v systému je pouze dusledkem ztrat

A zpusobenych odparovanim. Jiné ubytky, napr. netés-
nosti systému, jsou nepfipustné a mohou vést ke
vzniku vodniho kamene, coZ nasledné vede k trva-
Iému poskozeni instalace a kotle.

7.2. VYPUSTENIi VODY Z KOTLE

Pokud byl kotel jiz dfive spustén, vypnéte jeho fidici jed-
notku.

Odpojte napajeni kotle.

Zavrete privod plynu.

Pokud byl kotel jiz dfive spustén a teplota vody je vy$$i nez
40 °C, pockejte, dokud neklesne pod tuto hodnotu.

Otevrete instalovany vypoustéci ventil.

Otevrete odvzdusiovaci ventily radiator.

Vypustte vodu z instalace kotle.

7.3. Kontrola pred spusténim

Zkontrolujte, zda typ plynu odpovida Udajim na Stitku kotle.
Zkontrolujte plynovy okruh kotle.

Zkontrolujte hydraulicky okruh kotle.

Zkontrolujte okruh odvodu spalin a pfivodu vzduchu do kotle.
Zkontrolujte hodnotu hydraulického tlaku v topném systému
(0,10-0,15 MPa).

Zkontrolujte spravnost pfipojeni vSech vnéjsich komponent(
(termostaty, sondy atd.).

7.4. PROCEDURA ZPROVOZNENiI

Otevfete hlavni plynovy ventil.

Otevfete plynovy ventil na kotli.

Otevrete pfedni panel.

Zkontrolujte tlak pfivodu plynu na hrdle tlaku plynového ven-

filu.

5. Zkontrolujte tésnost plynovych pfipojek v kotli pfed plyno-
vym ventilem.

6.  Zkontrolujte tésnost plynového potrubi spolu s ventily pfi
zku$ebnim tlaku nejvyse 60 mbar (0,006 MPa).

7. Odvzdusnéte pfivodni plynové potrubi vySroubovanim tla-
kového hrdla na plynovém ventilu, dokud ze systému neo-
dejde vzduch.

8. Zkontrolujte naplnéni sifonu a v pfipadé potfeby jej doplrite
vodou.

9. Zkontrolujte, zda vodovodni systém tésni a zda nedochazi
k anikdm.

10.  Zkontrolujte tésnost a spravnost pfipojeni instalace odvodu
spalin.

11.  Zapnéte elektrické napajeni kotle.

ronp =

7.5. SERIZENi A KONVERZE NA JINY PLYN

Sefizeni a prechod na jiny plyn mizZe provadét pouze
Autorizovany servis DEFRO.

Dbejte na to, aby byl na kotli vdy stitek s udaji o aktu-
alné pouzivaném plynu!

heat
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Novy kotel z vyroby méa provozni parametry podle typu plynu uve-
deného na vyrobnim $titku. V zavislosti na druhu plynu a délce
vzduchové-spalinového vedeni je tfeba kotel sefidit podle parame-
tr( uvedenych v tabulce 3. Pro pfechodné délky vzduchové-spali-
nového vedeni je nutné pouzit proporcionalni hodnoty.

Pokud je potreba kotel zasobovat jinym typem plynu, je nutné pro-
vést konverzi. Tuto operaci smi provadét pouze Autorizovany ser-
vis DEFRO. Konverze by méla byt provedena podle nasledujicich
kroku:

Podle tabulky 3 urlete — na zakladé délky vzduchové-spali-
noveho vedeni a druhu plynu — pozadované rychlosti venti-
latoru: maximalni UT a TUV, minimalni UT a zatapéni.

Tabulka 3. Regulacni parametry kotle DEFRO DCG COMFORT 25 2F a 1F

Parametr Jednotka

V regulatoru nastavte rychlosti vypoctené v piedchozim
bodé.

Nastavte plynovy ventil tak, aby naméfena droveri obsahu
CO:2 ve spalinach pro minimélni @ maximalni vykon odpovi-
dala hodnot&m pro novy plyn z tabulky 3.

Po konverzi nezapomerite nalepit jeden z vyrobnich $titki doda-

nych s kotlem, na kterém je uveden aktuainé pouzivany plyn!

Druh plynu

2E(G20) | 2Lw(G27) | 2Ls(G2.350) | 3P(G31) | 3BIP(G30)

Délka vzduchové-spalinového vedeni @ 60/100 mm rovna 1 m

Maximalni rychlost ota&ek ventilatoru pro UT a TUV

Minimalni rychlost ota&ek ventilatoru pro UT a TUV ot/min

Rychlost otacek ventilatoru pfi zatapéni

11000 11500 11500 10800 10500
2550 2600 2600 2500 2500
4200 3750 3750 3750 3400

Délka vzduchové-spalinového vedeni @ 60/100 mm rovna 12 m

Maximalni rychlost ota&ek ventilatoru pro UT a TUV 11200 12500 12650 11500 10800

Minimalni rychlost ota&ek ventilatoru pro UT a TUV ot/min 2650 2800 2650 2700 2700

Rychlost otacek ventilatoru pfi zatapéni 4200 3750 3750 3750 3400
Obsah CO; ve spalinach

Minimalni zatizeni pro UT a TUV CO2 % 8,5 8,5 8,2 10 99

Maximalni zatizeni pro UT a TUV CO2 % 9,0 9 8,6 10,5 10,8

7.5. DOKONCENI INSTALACE

Po dokonéeni instalace a uvedeni kotle do provozu by mél insta-
latér uzivatele poucit o provozu a obsluze kotle véetné jeho bezped-
nostnich zafizeni a pfedat mu navod k obsluze.

DEFRO

heat
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8. PROVOZ

Pfi provozu kotle dbejte na vystrahy zobrazené na ovladacim pa-
nelu kotle.

8.1. OVLADACI PANEL

® ©6

— o
-
-

S
)
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)
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m ~ R X

O o F 1®
(P2) [ iz

Pole displeje
Oznaceni Popis
okna
L1 Pole zobrazujici teplotu z ekvitermniho €idla L (je-li aktivo-
vano).
L2 Aktualni hodnoty: teplota vody UT nebo TUV, &islo chyby.
L3 Jednotky hodnot pole L2: teplota mdze byt v C nebo F.
lkony

lkona signalizuje zapnuti vytapéni UT. Blikajici dioda indikuje po-
ﬂl]]] zadavek na teplo v systému UT a provoz kotle v souladu s timto
pozadavkem.

lkona signalizuje zapnuti rezimu TUV. Blikani signalizuje pozada-
vek na teplo v rezimu TUV a provoz v souladu s timto pozadav-
kem.

Signalizace pozadavku na provedeni kontroly kotle.

Signalizace nemoznosti spusténi kotle, kotel je v zablokovaném
stavu.

Y &
‘@' Signalizace provozu kotle (prace hofaku).

Signalizace aktivace protimrazové ochrany.

Signalizace provozu kotle v souladu s indikaci ekvitermniho €idla.

DEFRO

Tlacitka

Tlacitko Funkce Popis
P1 Navrat, Zvy$eni zadané teploty UT (kdyZ je UT aktivo-

ZvySovani | vano).

() Menu: Opusténi menu (navrat do pfedchoziho
menu) nebo ruseni hodnoty upravovaného pa-
rametru.

P2 Navrat, Snizeni zadané teploty UT (kdyz je UT aktivo-

Snizovani | Vano).

() Menu: Opusténi menu (navrat do pfedchoziho
menu) nebo ruseni hodnoty upravovaného pa-
rametru.

P3 ZvySovani | ZvySeni zadané teploty TUV (kdyz je TUV ak-

() tivovano)

Menu: Volba dalsi polozky menu nebo zvyseni
hodnoty upravovaného parametru.
P4 Snizovani | Snizeni zadané teploty TUV (kdyZ je TUV ak-

() tivovano)

Menu: Volba pfedchozi polozky menu nebo

shizeni hodnoty upravovaného parametru.
P5 Menu, Vstup do hlavniho menu nebo ruseni chyby
volba, zablokovani kotle podrZzenim tladitka po dobu

Ruseni alespon 3 sekund.

Menu: Volba polozky/parametru v menu nebo
uloZeni zménéné hodnoty v menu.

8.2. ZPROVOZNENi

Po spusténi kotle se na displeji zobrazi napis ,init", dokud nebude
dokoncen prenos dat o stavu kotle do ovladaciho panelu.

lﬂlt

Po dokonceni pfenosu dat se panel pfepne do normainiho provozu
a na displeji se zobrazi informace o aktuélnim stavu kotle.

V pfipadé selhani komunikacniho spojeni panel signalizuje chybu
spojeni formou zpravy ,no CONN*.

no

LON

8.3. VOLBA PRACOVNIHO REZIMU

Kotel mUze pracovat v nasledujicich rezimech:

OFF — kotel nepracuije, ale fidici jednotka a ovla-
daci panel jsou aktivni a aktivni jsou i dalSi funkce, jako na-
pfiklad protimrazova ochrana,

TUV — kotel ohfiva pouze uzitkovou vodu,

ur — kotel ohfivé pouze vodu pro systém
Ustfedniho vytapéni,

Tuv +UT — kotel ohfivéa teplou uzitkovou vodu a na-

paji systém ustfedniho vytapéni.

heat
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Enter ( 3 sekundy)
Vstup do menu

1098, 1099

ném vykonu

Info [ Code ) [ Base
Pouze servis
1001, 1002, 1004, 1006, 1007, b200 FAN - test ventilatoru
1008, 1009, 1010, 1011, 1012, b-109 ILO - prace 1;1”?};“ na i Vyk"“t, b-997
1013, 1030, 1031, 1033, 1040, korekee oo o TR kompenzaéni
1041, 1051, 1052, 1056, 1057, topné Hi - prace hotdku na max. vykon topné kfivka
1058, 1061, 1062, 1063, 1090, kfivky Reg — prace hofaku v naprogramova-

8.4. AKTIVACE FUNKCE TEPLE VODY

Rezim ohfevu TUV se aktivuje automaticky, pokud je pomoci tla-
Citek P3 a P4 nastavena teplota vy$Si nez minimalni teplota TUV. Po-
tvrzenim aktivace funkce TUV je zobrazeni ikony kohoutku na displeji.

Pokud teplota TUV klesne pod minimalni teplotu, funkce TUV se
vypne a misto zadané teploty se na displeji zobrazi napis OFF .

8.5. AKTIVACE FUNKCE USTREDNIHO VYTAPENI

Rezim UT se aktivuje automaticky, pokud je pomoci tlagitek P1 a
P2 nastavena teplota vy$$i nez minimalni teplota UT. Aktivace funkce
je potvrzena zobrazenim ikony radiatoru na displeji.

Pokud teplota UT klesne pod minimalni teplotu, funkce UT se vy-
pne, coz je indikovano napisem OFF, ktery se zobrazi misto zadané
teploty.

8.6. VYPNUTi KOTLE

Vypnuti se provédi sniZzenim teploty pod minimaini hodnotu pro UT
a TUV (OFF).

8.7. AKTUALNI STATUS

Spréavny provoz kotle je indikovan zobrazenim aktuainiho stavu s
informacemi o pravé provadénych operacich.

8.7.1. NORMALNi PRACOVNi REZIM

Pole s velkymi Cislicemi na displeji obsahuje teplotu vody doda-
vané do systému, kdyZ je kotel v klidovém rezimu (bez poZadavku na
vytapéni) nebo kdyZ pracuje pro potfeby tepla v systému UT. Kdyz za-
fizeni ohfiva vodu pro potfeby systému TUV, zobrazi se teplota teplé
uzitkové vody. Malé Cislice na displeji zobrazuji hodnotu tlaku v sys-
tému UT a/nebo teplotu externiho ekvitermniho &idla (pokud je pFi-
tomno).

DEFRO

8.7.2. AKTIVOVANE REZIMY UT A TUV

Ikony radiatoru a kohoutku potvrzuji, Ze jsou aktivovany funkce UT
a TUV. Pokud tyto ikony neblikaji, znamené to, Ze kotel je ve stavu
necinnosti, tj. neohfiva vodu pro Zadny z téchto systém0.

ol

8.7.3. AKTIVOVANE REZIMY UT A TUV A KOTEL PRACUJE
PRO POTREBY UT

Blikajici ikona radiatoru signalizuje, Ze kotel pracuje pro potieby
systému UT, proto se zobrazuje také teplota pfivodu vody do systemu
UT. Ikona kohoutku (TUV) sviti, ale neblika.

60

8.8. SIGNALIZACE NOUZOVYCH SITUACI

i~

I~

V nouzovych situacich se na displeji mohou objevit zpravy spada-
jici do jedné ze tfi kategorii:
e  Blokace (Loc)
e  Chyba (Err)
e Upozornéni (AttE)

heat
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Volitelné miZe byt navic zobrazena textova zpréva s ¢islem (v zavis- jecich kabeld opacné
losti na typu chyby/blokace). Y P PR
136 Cidlo teploty vyméniku — | Teplota vyméniku pfekrocila 90 °C
Tabulka 4. Volitelné zpravy o chybovych udalostech, upozornéni blokace
Gislo Chyba Popis 155 Chyba konfigurace WD
162 Nizky tlak vody Nahly tnik ze systému pod nastaveny
1 Chyba zapalovani Tfi nelspésna zatapéni tlak
4 Pfekroceni doby blo- Ridici jednotka v blokaci nejméné 165 Nizké napéti napajeni | Nizké napéti napajeni po dobu del$i
kace kotle 20 hodin nez 60 sekund
5 Absence otacek ven- | Ventilator se netoci déle nez 60 166 Vysoké napéti napajeni | Pfili§ vysoké napéti napajeni po dobu
tilatoru sekund 60 sekund
6 Nizké otacky ventila- | Ventilator mél nizsi otacky nez na- 168 II';’r:ekrocena teplota spa- | Teplota spalin pfekroCila maximalni pfi-
N o pustnou teplotu
toru stavené po dobu delSi nez 60 - — —
sekund 204 Chyba ¢idla venkovni Cidlo nepfipojeno/sevieno
teploty
7 Vysokeé otacky venti- | Ventilator mél vysSi otacky nez na- - N .y ”
latoru stavené po dobu delsi nez 60 205 t(()éma ¢idla teploty sys- | Cidlo nepfipojeno/sevieno
sekund
. - - - 206 Ochrana vyméniku - Funkce ochrany vyméniku blokuje reali-
15 Pfekrocena max. tep- | Aktivace tepelné ochrany kotle blokace hofaku zaci pozadavku hofakem
lota kotle
16 Prekrodena max. tep- | Teplota spalin prekrocila max 8.8.1. BLOKACE
lota spalin Nasledujici ilustrace znazorfiuje vzhled displeje béhem blokace.
20 Chyba zhageni ho- Plamen nezhasne 10 sekund po Ikonzav ,absence plarj"lene signa]izuje, ze kotell nepr'acujve, ;dﬂvogu U(,k.é-
¥aku uzavieni plynového ventilu |€)Stl Cislo 6, s doplnkoyoq zpravou Loc v poli malych Cislic. Zafizeni je
- - - — tfeba restartovat podrZenim tlacitka P5.
2 Plamen pred zapale- | Plamen pred zatapénim Pokud se po resetovani znovu objevi zprava o zablokovani, rese-
nim tujte znovu. Pokud tfi pokusy o reset selzou, fidici jednotka se zablo-
22 PFili§ mnoho neu- Ztrata plamene béhem zapalovani kuje. Kontaktujte Autorizovany servis DEFRO.
spésnych pokustio | 3krat béhem jednoho zatapéni
zatapéni
105 | Prekroeni maximalni | Teplota na vystupu je po urcitou L oc
teploty na vystupu dobu vy$§i nez pfipustna hodnota
114 | Chyba vyskytu pla- | Plamen detekovan ve stavu bez e~ i
mene pozadavku na vytapéni
115 | Nizky tlak vody Nizky tlak, pod nastavenou hodno- 8.8.2. CHYBA
fou Spolu s Cislem se zobrazi text ,Err. Ikona absence plamene sig-
119 | Cidlo teploty na Cidlo teploty navratu nepfipojeno nalizuje, Ze kotel nepracuje. Kontaktujte servis vyrobce a uvedte Cislo
vstupu oteviené zobrazené chyby. Po odstranéni pficiny chyby se kotel vrati do normal-
= . = . = niho provozu.
120 | Cidlo teploty navy- | Cidlo teploty na vystupu nepfipo-
stupu otevfené jeno
122 | Cidlo teploty TUV ote- | Cidlo teploty TUV nepfipojeno E rr -'
vfené C
123 | Cidlo teploty spalin | Cidlo teploty spalin nepfipojeno m & 8
oteviené :
125 Cidlo venkovni teploty Cidlo venkovni teploty nepfipojeno 8.8.3. UPOZORNENI
oteviené
= - = - — Spolu s Eislem se zobrazi text ,AttE”. Zafizeni neni zablokovano,
126 | Cidlo teploty navratu | Cidlo teploty navratu seviene ale v zavislosti na typu upozornéni mize mit omezenou funkénost.
seviené
127 | Cidlo teploty napajeni | Cidlo teploty napéjeni seviené
seviené Ht t E -| E , ,
129 | Cidlo teploty TUV se- | Cidlo teploty TUV seviené E
viené 1 A
130 | Cidlo teploty spalin | Cidlo teploty spalin seviené
sevrene _ 8.9. ODVZDUSNENI VYMENIKU TEPLA (DAIR)
132 | Cidlo venkovni teploty | Cidl kovni teplot fené
seviena pioty | idlo veniovni feploly sevrene Kdyz je aktivni funkce odvzdudnéni, zobrazi se informace ,dAir".
— — Tuto funkci Ize deaktivovat souCasnym stisknutim tlacitek P2 + P4 a
133 | Chyba napajeni Chyba frekvence napajeni jejich pridrzenim po dobu nejméné 3 sekund.
134 | Chyba tlacitka Reset | Pfilis mnoho pouziti tlacitka Reset
v kratkém ¢asovém Useku
DEFRO
heat
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8.10. PODSVICENi DISPLEJE

Po 4 minutach neinnosti uZivatele displej automaticky zhasne
(snizi se stupefi podsviceni). Displej se znovu rozsviti, kdyZ je stisk-
nuto nékteré z tladitek nebo je vyzadovana pozornost uzivatele, napfi-
klad kdyz je vyZadovan servis nebo kdyZ je systém testovan.

Kdyz dojde k pozastaveni, zablokovani nebo upozornéni, podsvi-
ceni displeje bude blikat, aby upoutalo pozornost uzivatele. Frekvence
blikani zavisi na typu chyby.

Typ chyby Frekvence blikani

Blokace 2Hz (interval 0,5 sekundy)
Chyba 1Hz (interval 1 sekundy)
Upozornéni | 0,67 Hz (interval 1,5 sekundy)

8.11. NASTAVENi RYCHLEHO PRISTUPU

Nastaveni zadané teploty pro UT a TUV Ize provést z Grovné
hlavni obrazovky:

Stisknutim tlacitka P1 a/nebo P2 Ize zménit zadanou hod-
notu teploty UT (v reZimu Uprav by méla ikona radiatoru bli-
kat).

Stisknutim tlaCitka P3 a/nebo P4 Ize zménit zadanou teplotu
TUV (v reZimu uprav by méla ikona kohoutku blikat).

Provoz kotle v rezimu UT a/nebo TUV Ize zastavit volbou moznosti
OFF. Pro opétovnou aktivaci provozu v rezimu UT a/nebo TUV na-
stavte pozadovanou teplotu, ktera se automaticky uloZi, jakmile zmizi
rezim Upravy teploty, tj. jakmile je nova hodnota potvrzena stisknutim
tlaCitka P5, po dobu 5 sekund neni stisknuto zadné tlagitko nebo na-
stane prechod do nastaveni teploty jiného rezimu.

A U nékterych konfiguraci UT nebo TUV neni mozné nastavit nebo
upravit teplotu. Kdyz je aktivni kompenzace venkovni teploty, je
nastaveni teploty uréeno regulatorem, a proto ji uZivatel nemize
nastavit, ale na displeji se zobrazuje vypoétena hodnota.

A Pokud je aktivni test systému, je rychlé nastaveni teploty zablo-
kovano a tladitka rychlého nastaveni teploty slouzi ke zméné
testu, coz usnadiuje praci instalatéra pfi instalaci kotle.

8.12. ODSTRANENI ZPRAV

Pokud je regulator kotle v rezimu blokace, stisknutim tlagitka P5
(Enter/Reset) na urcitou dobu se zrudi hl&Seni o blokovani a regulator
se pfepne do rezimu opétovného spusténi. Po inicializaci systému by
se mélo zafizeni restartovat a pfejit do normalniho provozniho rezimu.
Informace o chybé by méla po restartu zmizet.

8.13. TEST SYSTEMU

Test systému Ize spustit v nasledujicich situacich:
naprogramovani rezimu kotle instalatérem,
kontrola spalinového systému kominikem,
kontrola spravné funkce kotle uzivatelem.

Test systému Ize aktivovat z uZivatelské drovné (0.000) vybérem
parametru 200 (stisknéte Enter na 3 sekundy -> Base = b200).
Provoz zafizeni v testovacim rezimu je na displeji indikovan zpravou
LESt" s uvedenim typu testu.

Typ testu Ize rychle zménit pomoci jednoho z tladitek: P1, P2, P3 nebo

P4. Rychly pfistup k nastaveni zadanych teplot neni béhem realizace

testu aktivni.

Test Popis
OFF Test systému je vypnuty
FAN Test ventilatoru (nastavena rychlost otacek)
Lo Test kotle s nizkym vykonem
Ign Test kotle se vykonem pfi zatapéni
DEFRO
heat

Hi Test kotle s vysokym vykonem

REg Test kotle s vysokym limitovanym vykonem

Stb Test funkce ochrany STB (pouze pro instalatéry)

LCO1 | Test odpojeni nizké hladiny vody 1 (pouze pro instala-
téry)

LCO2 | Test odpojeni nizké hladiny vody 2 (pouze pro instala-
téry)

A Test systému se dokon¢i automaticky po uplynuti nastavené
doby.

8.14. MENU UZIVATELE

Menu uZivatele se zobrazi po kratkém stisknuti tlacitka P5. V menu
se nachazi seznam dal$ich menu, véetné téch, ktera jsou k dispozici
uzivateli i instalatérovi.

Pohyb v menu probiha pomoci tlagitek P3 a P4, vybér poloZky se
provadi tlaCitkem P5. Chcete-li polozku opustit nebo se vréatit do hlav-
niho menu, stisknéte tladitko P1 nebo P2.

Vlybrany parametr je mozné zménit, pokud jeho hodnota blika.
Zména hodnoty se provadi stisknutim tladitek P3 a P4. Potvrzeni zmén
se provadi tlagitkem P5. Ukonéeni Gpravy parametr( bez uloZzeni zmén
se provadi stisknutim tlagitka P1 nebo P2.

Pokud uZivatel nereaguje alespori 4 sekundy, menu se ukon¢i a
upravena hodnota se neuloZi.

8.14.1. MENU NASTAVENI UZIVATELE

Cislo | Popis

b109 Korekce ekvitermni kfivky, zadané teploty UT

b200 Test systému. Spusténi testu systémd, omezené na
testy dostupné pro uZivatele. Provedeni dalSich test,
jako napf. LWCO, je dostupné z trovné pro instalatéry
nebo vyssi.

b997 Volba topné kfivky

h998 Pristupovy kéd na droven instalatéra

b999 Pristupovy kéd na Uroven vyrobce
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8.14.2. INFORMACGNi MENU

Menu obsahuje informace o aktualnim stavu zafizeni na Urovni
uzivatele.

Cislo | Popis

i001 Teplota na vystupu (do systému)
i002 Teplota UT
004 Venkovni teplota (ekvitermni)

i006 Teplota spalin

i007 Teplota névratu

i008 Proud ionizace/plamene v pA

i009 Stav hlavniho Cerpadla — zapnuto, vypnuto

i010 Stav &erpadla UT - zapnuto, vypnuto

i011 Stav ¢erpadla TUV - zapnuto, vypnuto

i012 Aktualni zadana teplota UT

i013 Stav vstupu pokojového termostatu — otevieno, zavieno
i030 Stav kotle

1031 Cislo chyby

i033 Hodnota tlaku UT

i040 Aktualni rychlost otacek ventilatoru v rpm x 10
i041 Rychlost otaéek ventilatoru pfi zapalovani v rpm x 10
i056 Celkova doba provozu kotle v rezimu UT v h x 10

i057 Celkova doba provozu kotle v rezimu TUV v h x 10

i058 Celkova doba provozu kotle v poctu dni

i059 Interval mezi pozastavenimi — 1: Minuta, 2: hodina, 3:
dny, 4: tydny

i060 Interval mezi blokacemi — 1: minuta, 2: hodina, 3: dny, 4:
tydny

i061 OkamZzité otacky turbiny (hodnota pouZitd pro méfeni

parametru 1062) — rpm

1062 Pratok vody v litrech za minutu
i063 Napéti vstupu 0-10V ve voltech

i090 Pocet dnl zbyvajicich do prohlidky (zaporna hodnota
znamena, Ze |hita byla pfekroCena)

i098 900MN - Cislo skupiny
i099 900MN CRC (verze softwaru)

8.15. UPLNE VYPNUTIi KOTLE

Chcete-li kotel vypnout, nejprve uzaviete pfivod paliva zavienim
plynového ventilu a poté odpojte pfivod energie vytazenim zastréky ze
zasuvky.

9. UDRZBA A CISTENi UZIVATELEM

Cisténi vodniho filtru pfed topnou sezénou.

Kontrola a ¢isténi vodniho filtru v prdbéhu sezény, pokud je
Zjistén nizSi pratok.

Dopliiovani vody v systému Ustfedniho vytapéni.
Odvzdudnéni systému a kotle.

Udrzovani plasté kotle v Cistoté pomoci vody a jemného €is-
ticiho prostredku.

Kontrola priichodnosti systému odvodu kondenzatu a jeho
zprichodnéni béhem provozu.

DEFRO

10. POSTUP V NOUZOVYCH SITUACICH

10.1. DETEKCE ZAPACHU PLYNU

Unik plynu méiZe zplsobit vybuch a v pFipadg zjisténi tniku plynu
v mistnosti nebo budové je nutné dodrZet nasledujici postupy:

zabrante vzniku plamen( nebo jisker: nepouzivejte zapalky,
zapalovade, nezapinejte elekirické spotfebice, netelefo-
nujte, nezvorite na zvonek;

uzavrete hlavni plynovy ventil;

otevrete okna a dvere;

varujte vSechny obyvatele a opustte budovu;

nevpoustéjte do budovy treti osoby;

pfivolejte prislusné sluzby: hasice, policii a plynovou poho-
tovost.

10.2. UNIK SPALIN

Dal$im moznym ohroZenim Zivota je Unik spalin. Pokud je insta-
lace odvodu spalin poskozena nebo pokud je citit zapach spalin:

odpojte napéjeni zafizeni;

otevrete okna a dvere;

upozornéte vSechny obyvatele budovy a opustte budovu;
nevpoustéjte do budovy treti osoby;

upozornéte autorizovanou montazni firmu, aby zavadu od-
stranila.

10.3. UNIK OXIDU UHELNATEHO

Oxid uhelnaty je jedovaty plyn bez barvy a zapachu, ktery vznika
pfi nedpiném spalovani paliv, jako je olej, plyn nebo pevna paliva. Vy-
skyt oxidu uhelnatého je disledkem zavady nebo netésnosti instalace.

Vizhledem k nemoznosti zjistit pfitomnost tohoto nebezpe¢ného
plynu je nutné:

pravidelné kontrolovat a provadét Udrzbu zafizeni autorizo-
vanymi firmami;

instalovat detektory CO, které signalizuji pfitomnost oxidu
uhelnatého pomoci alarmu.

Pokud je zji$téna pfitomnost oxidu uhelnatého, je tfeba postupovat
podle nasledujicich pokyna:

varujte ostatni obyvatele a okamZité opustte budovu;
upozornéte autorizovanou montazni firmu, aby zavadu od-
stranila.

11, KONEC POUZiVANi

Po skon&eni kazdé topné sezony je vhodné kotel zcela vypnout a
vyCistit.

12. PRAVIDELNE PROHLIDKY

Po kazdé topné sezoné, nejméné vSak jednou ro¢né, by méla byt
provedena pravidelna kontrola kotle, kterou mize provést pouze kvali-
fikovany personal nebo Autorizovany servis DEFRO.

Béhem zaruéni doby je prohlidka provedena Autorizovanym servi-
sem DEFRO povinna a je nezbytnou podminkou pro zohlednéni pfi-
padnych zaru€nich narokd.

heat
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13. RESENi PRIPADNYCH PROBLEMU

Pficina

ZpUsob odstranéni

PFili§ nizka teplota systému UT

Absence napajeni

nac.

Zkontrolujte, zda je kotel zapojen do elektrické zasuvky.
Zkontrolujte, zda je pfitomno sitové napéti, zapnéte pojistku nebo hlavni sitovy vypi-

Nastavena pili$ nizka teplota UT

Zvyste teplotu rezimu UT na ovladacim panelu kotle (kapitola 6.5).

Nedostatek paliva

Zkontrolujte stav plynového ventilu a nastavte jej do oteviené polohy.
Zkontrolujte, zda je v systému palivo.

PFili§ vysoka teplota systému UT

Nastavena pili§ vysoka teplota UT

Snizte teplotu rezimu UT na ovladacim panelu kotle (kapitola 6.5).

Absence teplé uzitkové vody

Absence napéjeni

nac.

Zkontrolujte, zda je kotel zapojen do elektrické zasuvky.
Zkontrolujte, zda je pfitomno sitové napéti, zapnéte pojistku nebo hlavni sitovy vypi-

Nastavena prili$ nizka teplota ohfevu TUV

Zvyste teplotu reZimu TUV na ovladacim panelu kotle (kapitola 6.4).

Nedostatek paliva

Zkontrolujte stav plynového ventilu a nastavte jej do oteviené polohy.
Zkontrolujte, zda je v systému palivo.

Prilis vysoka teplota TUV

Nastavena prilis vysoka teplota TUV

SniZte teplotu rezimu TUV na oviddacim panelu kotle (kapitola 6.4).

Chybové hlaseni na ovladacim panelu

Zpréva Loc Resetujte fidici jednotku kotle (kapitola 8.8.1)

Zprava Err Zjistéte Cislo chyby a kontaktujte servisni oddéleni vyrobce.

Zprava Atte Pokud hlaseni pretrvava, obratte se na servisni oddéleni vyrobce, aby obnovil plnou
funkénost kotle.

13.1. PROTIMRAZOVA OCHRANA

Pokud se kotel nebude pouzivat v zimnim obdobi nebo pokud je
pravdépodobné, ze teplota klesne pod 0 °C, je tfeba kotel a jeho sys-
tém chranit pfed zamrznutim vody. Nedoporucuje se vypoustét celou
instalaci. Je vhodné smichat vodu v systému s vhodnym roztokem ne-
mrznouci smési, napf. s propylenglykolem. Ridici jednotka kotle ma
také trvale aktivni funkci ochrany proti zamrznuti, kterd pfisluSnym
ovladanim hofaku a Cerpadla nedovoli, aby teplota vody v systému
klesla pod 4 °C. Proto se nedoporucuje zcela vypinat napajeni kotle,
zejména pokud hrozi nebezpeci zamrznuti vody v instalaci kotle.

DEFRO

14. LIKVIDACE NA KONCI ZIVOTNOSTI

Pfed vyfazenim zafizeni z provozu oddélte vSechny soucasti,
které podléhaji oddélenému sbéru elektrickych a elektronickych zafi-
zeni ur€enych k likvidaci. Mezi tyto komponenty patfi elektronicka Fidici
jednotka, motory Cerpadel, ventilator(i a dalsi elektrické a elektronické
komponenty véetné kabeld. Misto sbéru by mély urcit méstské nebo
obecni Grady.

Zbyvajici soucasti kotle byly vyrobeny z ekologicky neutralnich
material( a podléhaji béznému shéru odpadu, predevsim jako ocelovy
Srot. Po skonceni Zivotnosti a opotfebeni kotle je tfeba seSroubované
Casti oddeélit odSroubovanim a svarované &asti roziezat. Pfi demontazi
zafizeni dodrzujte bezpeénostni opatfeni a pouzivejte vhodné ruéni a
mechanické nafadi a osobni ochranné pomUcky (rukavice, pracovni
odév, zastéru, bryle atd.)

heat
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DEFRO

ZARUCNI LIST

Potvrzeni kvality a Uplnosti zafizeni

V souladu s uvedenymi podminkami je poskytnuta zaruka na plynovy kotel

DEFRO DCG COMFORT 25
0 jednofunkéni 1F
o0 dvoufunkcni 2F

provozovany v souladu s navodem k obsluze.

Viyrobni €islo zafizeni®
Typ plynu™
Uzivatel (jméno a pfijmeni)”

Adresa (ulice, mésto, PSC)”

tel. e-mail”
Datum prodeje Datum instalace Datum zprovoznéni
(razitko a podpis prodejce) (razitko a podpis topenéfe) (razitko a podpis osoby, ktera provedla zprovoz-
néni)

Uzivatel potvrzuje, ze:
o zafizeni bylo dodano kompletni;
e pfi zprovoznéni provadéném servisni firmou zafizeni nevykazovalo Zadné vady,
e obdrZel navod k obsluze a instalace zafizeni s vypInénym zarucnim listem;
e byl seznamen s obsluhou a udrzbou zafizeni;
e zavazuje se provozovat zafizeni v souladu s pokyny obsazenymi v navodu k obsluze.

misto a datum podpis uzivatele

* vyplni vyrobce
** vyplni uZivatel

Uzivatel a instalacni a servisni firma viastnorucnim podpisem vyjadiuji souhlas se zpracovanim svych osobnich tdajd pro potfeby vedeni servisni evidence v souladu
6 odst.1 pism. a obecného nafizeni o ochrané osobnich tdajii ze dne 27. dubna 2016 (UF. vést. EU L 119 ze dne 04.05.2016).

scl.

DEFRO

heat
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Parametry zafizeni

INFORMACNTI LIST VYROBKU
v souladu s nafizenim ES ¢. 813/2013

kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES

Model: DCG COMFORT 25 1F

Kondenzacéni kotel: ano

Nizkoteplotni kotel: ne

Kotel typu B1: ne

Kogeneracni ohfivac prostor: ne

Viceucelovy ohfivac: ne

Charakteristika pfi provozu pouze s preferencnim palivem

Parametr Symbol Hodnota | Jednotka Parametr ‘ Symbol |Hodnota Jednotka

Jmenovity topny vykon

Sezoénni energetickd ucinnost vytdpéni mistnosti

Jmenovity 2E Prated 24 W Sezénni 2E Ns 90 %
topny vy- 3p 24 energetickd 3p 90 °
k i¢innost vy-
on 38/P 24 A IET Y 90
tapéni mist-
LW 24 nosti LW 91

Kotle pro vytapéni prostor a multifunkéni topné kotle:

vyrobené uzitkové teplo

Kotle pro vytapéni prostor a multifunkéni topné kotle:
uZitkovd ucinnost

PFi jmeno- 2E 22,8 KW PFi jmenovi- 2E N 85,8 %
vitém te- tém tepel-

pelném 3P 22,9 ném vykonu 3P 86,0

vykonu a a vysokotep-

vysokotep- 3B/P 22.6 lotnim re- 3B/P 86,8

lotnimre- 1) \y 22,8 amd LW 85,4

zimu

Pfi jmeno- PFi jmenovi-

vitém te- 2E 77 kw tém tepel- 2E N1 95,9 %
pelném ném vykonu

vykonuna | 3P 7,7 naurovni 30 | 3P 96,1

urovni 30 % a v nizko-

% avniz- | 3B/P 7.5 teplotnim 3B/P 95,8

koteplot- rezimu

nim re- LW 7.7 LW 96,8

zimu

Kogeneracni ohfivace prostor: v

yrobené uzitkové teplo

Kogeneracni ohfivace prostor: uzitkovd ucinnost

PFi jme,novit’ém Pepion. _ KW PFi jrr'1en0}/itém te- Ncrp100+ - %
tepelném vykonu pelném vykonu ko- Sup0

kogeneracniho generacniho ohfi-

ohfivace prostor s vace prostor s vy-

vypnutym doda- pnutym dodatec-

tec¢nym ohfiva- nym ohtivacem

cem

PFi jmenovitém Pcnpioo + - kW PFi jmenovitém te- Ncrp100+ - %

tepelném vykonu
kogeneracniho
ohfivace prostor
se zapnutym do-
date¢nym ohfiva-
cem

DEFRO

pelném vykonu ko- Sup100
generacniho ohfi-
vace prostor se za-
pnutym dodatec-
nym ohfivatem

heat
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Kogeneracni ohtivace prostor: elektricka ucinnost

Dodatecny ohfivac

PFi jmenovitém te-

Jmenovity topny vy-

- kw - kw
pelném vykonu ko- | /1ecHP100+ kon Psup
generaéniho ohfi- Sup0
vacCe prostor s vy-
pnutym dodatec-
nym ohtivacem
PFi jmenovitém te- _ Typ energetického _
pelném vykonu ko- | /1ekcHPio0 pFikonu
generaéniho ohfi- Sup100
vace prostor se za-
pnutym dodatec-
nym ohfivacem
Dodatecna spotieba elektrické energie Ostatni parametry
PFi plném zatizeni el 0,102 W Tepelné ztraty Vv po- Py 0,049 KW
hotovostnim re-
zimu
vPrl fastecnem zati- el 0,026 KW Prllf?n zapalovaciho Par n/a KW
Zeni hotdku
V pohotovostnim Pss 0,006 kw Emise oxidd 2E NOx >3 mg/kWh
3P 31
rezimu dusiku
3B/P 54
LW 15
Multifunkéni ohfivace:
Deklarovany profil Energeticka 2E Nwh n/a %
zatizeni ucinnost 3p n/a °
ohfevu vody | 3B/p n/a
LW n/a
Denni spo- 2E Qelec n/a kWh Denni spo- 2E Qpuel n/a wh
treba elek- 3p n/a treba paliva 3p n/a
trické ener- | 3g/p n/a 3B/P n/a
gie LW n/a LW n/a

Nazev/jméno a pfijmeni a adresa vyrobce nebo jeho opravnéného zastupce:

DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa

26-067 Strawczyn, Ruda Strawczynska 103A

Robert Dziubeta — predseda predstavenstva

DEFRO

heat

25| Strana



INFORMACNTI LIST VYROBKU
v souladu s nafizenim ES ¢. 813/2013

kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES

Parametry zafizeni

Model: DCG COMFORT25 2F

Kondenzacéni kotel: ano

Nizkoteplotni kotel: ne

Kotel typu B1: ne

Kogeneracni ohfivac prostor: ne

Viceucelovy ohfivac: ne

Charakteristika pfi provozu pouze s preferencnim palivem

Parametr Symbol Hodnota | Jednotka Parametr | Symbol | Hodnota | Jednotka
Sezdnni energetickd ucinnost vytapéni mistnosti
Jmenovity topny vykon
Jmen’ovi’t\'/ 2E Prated 24 KW Sezénm’_ , 2E Ns 90 %
topny vy- 3p 24 energeticka 3p 90
k ici t vy-
on 3B/P 24 ennost IV 3gsp 90
tapéni mist-
LW 24 nosti LW 91

Kotle pro vytapéni prostor a multifunkéni topné kotle:
vyrobené uzitkové teplo

Kotle pro vytapéni prostor a multifunkéni topné kotle:
uZitkovd ucinnost

[ e [ ma e e g, me
pelném 3P 22,9 ném vykonu 3P 86,0

vykonu a a vysokotep-

vysokotep- 3B/P 22.6 lotnim re- 3B/P 86,8

Iz?:L:m T w 22,8 Amd Lw 85,4

Pfi jmeno- PFi jmenovi-

vitém te- 2E P1 7.7 kW tém tepel- 2E N1 95,9 %
pelném ném vykonu

vykonuna | 3P 77 na trovni30 | 3P 96,1

urovni 30 % a v nizko-

%avniz- | 3B/P 7.5 teplotnim 3B/P 95,8

koteplot- rezimu

nim re- LW 7.7 LW 96,8

Zimu

Kogeneracni ohtivace prostor: vyrobené uzitkové teplo Kogeneracni ohtivace prostor: uzZitkova ucinnost

PFi jme’novit’ém Perpions : KW PFi jn?enoyitém te- Nerpio0 + - %
tepelném vykonu pelném vykonu ko- Sup0

kogeneracniho generacniho ohfi-

ohfivace prostor s vacCe prostor s vy-

vypnutym doda- pnutym dodatec-

tec¢nym ohfiva- nym ohtivacem

cem

PFi jmenovitém Pcrip100 + - kW PFi jmenovitém te- Nckp100+ - %
tepelném vykonu pelném vykonu ko- Sup100

kogeneracniho

ohfivace prostor

se zapnutym do-

datecnym ohtiva-

cem
DEFRO

generacéniho ohfi-
vace prostor se za-
pnutym dodatec-
nym ohtivacem

heat
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Kogeneracni ohtivace prostor: elektricka ucinnost

Dodatecny ohfivac

PFi jmenovitém te-

Jmenovity topny vy-

pelném vykonu ko- | /1ecHP100+ B kW kon Psup - kW
generaéniho ohfi- Sup0
vacCe prostor s vy-
pnutym dodatec-
nym ohtivacem
PFi jmenovitém te- Typ energetického
pelném vykonu ko- | /1ekcHPio0 - pFikonu -
generaéniho ohfi- Sup100
vace prostor se za-
pnutym dodatec-
nym ohtivacem
Dodatecna spotieba elektrické energie Ostatni parametry
PFi plném zatizeni el 0,102 W Tepelné ztraty Vv po- Py 0,049 KW
hotovostnim re-
Zimu
vPrl fastecnem zati- el 0,026 KW Prllf?n zapalovaciho Par n/a KW
Zeni hotaku
V pohotovostnim Pss 0,006 kw Emise oxidd 2E NOx >3 mg/kWh
rezimu dusiku 3p 31
3B/P 54
LW 15
Multifunkéni ohfivace:
Deklarovany profil Energeticka 2E Nwh 86 %
zatizeni ucinnost 3p 86
ohfevu vody | 3B/p 86
LW 86
Denni spo- 2E Qelec 0,121 kWh Denni spo- 2E Qpuel 22,51 KWh
tfeba elek- 3p 0,121 tfeba paliva 3p 22,51
trické ener- | 3B/P 0,121 3B/P 22,51
gie LW 0,121 LW 22,51

Nazev/jméno a pfijmeni a adresa vyrobce nebo jeho opravnéného zastupce:

DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa

26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyrska 103A

Robert Dziubeta — predseda predstavenstva

DEFRO

heat
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INFORMACNI LIST VYROBKU

v souladu s nafizenim ES €. 811/2013

kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/30/ES

Nazev a adresa dodavatele zafizeni:

a nafizeni 2017/1369

DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa
26-067 Strawczyn
Ruda Strawczyriska 103A

Parametry zafizeni

Identifikator modelu dodavatele DCG COMFORT 25 1F DCG COMFORT 25 2F
2E 3P 3B/P LW 2E 3P 3B/P LW
Deklarovany profil zatizeni ohfevu vody n/a n/a n/a n/a L L L L
Trida energetické Ucinnosti vytapéni mistnosti A A A A A A A A
Trida energetické Gcinnosti ohfevu vody n/a n/a n/a n/a A A A A
Jmenovity topny vykon kw 24 24 24 24 24 24 24 24
Rocni spotieba energie pro vytapéni prostor QHE kWh | 1242 | 1242 | 1223 | 1231 | 1242 | 1242 | 1223 | 1231
3 4 4 6 3 4 4 6
Roéni spotieba energie pro ohfev vody AEC kWh n/a n/a n/a n/a
;e;f:gsl'teiegt:rgetické ucinnost vytapéni % 90 90 90 o1 90 90 90 o1
Energetickd ucinnost ohievu vody Nwh % n/a n/a n/a n/a 75 75 75 75
Hladina akustického vykonu Lwa dB 48 48 48 48 48 48 48 48

Zvlastni ochranné prostredky

DEFRO

Pfred kazdou instalaci, uvedenim do provozu nebo udrzbou zafi-
zeni je nutné zohlednit pokyny obsazené v navodu k obsluze

dodaném vyrobcem.

heat
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al
KRBY

TURBO s.r.0.

Krby TURBO s. r. 0.

Nad Oborou 3903
276 01 Mélnik
tel.: +420 601 526 216

defro@krbyturbo.cz
www.krby-turbo.cz

www.defro.cz

Servisni infolinka

+420 725 973 938

DEFRO
heat
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